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1532 Botschaft -

des
Bundesrates an die Bundesversammlung tiber den am
9. Dezember 1921 in Paris unterzeichneten Zusatz-
vertrag zum internationalen Miinzvertrag vom 6. No-
vember 1885.
(Vom 13. Januar 1922.)

L

1. Der letate Zusatzvertrag vom 25. Mirz 1920 #) zur Miinz-
wunion von Belgien, Frankreich, Griechenland, ltalien und der
Schweiz vom Jahre 1885 hatte die gegenseitige Nationalisierung
der Silberscheidemiinzen zwischen der Schweiz und Frankreich
auf den 1. Oktober 1920 zum Gegenstand. Da vorauszusehen
war, dass weit mehr franzisische Scheidemiinzen nach Frankreich
abzuschieben waren als umgekehrt schweizerische Scheidemiinzen
mnach der Schweiz — es waren dann 43,35 Millionen Franken
franzosische und 2,56 Millionen schweizerische Scheidemiinzen —,
so wurde im Zusatzvertrag vom 25. Mdrz 1920 das Kontingent
schweizerischer Silberscheidemiinzen von 16 Franken auf 28 Fran-
ken auf den Kopf der Bevélkerung erhéht. Von den so bei der
Annahme einer Bevilkerungszahl von 4 Millionen der Schweiz
zugestandenen 112 Millionen Franken Scheidemiinzen sind bis
Ende 1921 far 77, Millionen Franken Scheidemiinzen ausgeprigt
worden.

Der Nationalisierung der Silberscheidemiinzen im Verhiltnis
«der Schweiz zu Frankreich sind in den Jahren 1893 und 1908 Na-
tionalisierungen der italienischen bzw. der griechischen Scheide-
milnzen vorausgegangen, wobei aller dings' die Nationalisierungen
nur einseitig fur die italienischen bzw.griechischen Scheidemiinzen
ausgesprochen wurden. Nach dem 1. Oktober 1920 waren also
in der Schweiz neben den eigenen nur noch die belgischen
Silberscheidemiinzen umlaufsfihig, wihrend die schweizerischen

*) Siehe Gesetzsammlung, Bd. XXXVI, S. 383,
Bundesblatt. 74, Jahrg. Bd. I 6
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Silberscheidemiinzen in allen Unionslindern, mit Ausnahme Frank-
reichs, Kurs besitzen.

Was die als Kurantmiinze (mit unbeschrinkter Zahlungskraft)
im Gebiete der ganzen Union zirkulierenden silbernen Fiinf-
frankenstiicke anbelangt, so war die freie Prigung Dbereits
1874 beschrinkt und jedem Land ein Kontingent zugemessen
worden. Mit dem Jahre 1878 wurde aber iiberhaupt jegliche Pri-
gung eingestellt und nur noch eine Umprigung alter Stucke in
neue oder in Silberscheidemiinzen gestattet. Die Schweiz hatte von
ihrem Kontingent von 28,5 Millionen Franken nur 10,415 Millionen
Franken ausgeprigt.

2. Bei Anlass der Verhandlungen zum Zusatzvertrag von 1920
ist von der Schweiz die allgemeine Nationpalisierung der Scheide-
miinzen angeregt worden, wenigstens in dem Sinne, dass auch
die belgischen Silberscheidemiinzen wie die franzésischen in der
Schweiz ausser Kurs gesetzt werden. Auch auf die Notwendigkeit
der Behandlung der Frage der Fiinffrankensticke war von der
schweizerischen Delegation aufmerksam gemaeht worden. Die
betrichtliche, stindig andauernde Entwertung der Valuten der
ibrigen Unionskinder im Verhiltnis zur Schweiz hatte ein durch
die Spekulation noch michtig gefordertes Abstromen des Silber-
geldes nach der Schweiz zur Folge. Nachdem von fremden Silber-
sorten nur noch die belgischen Scheidemiinzen und die Fiinf-
frankenstiicke bei uns Kurs hatten, stand zn erwarten, dass nun
die Drainage nach der Schweiz, vor allem mit den Fiinffranken-
stiicken, erst recht einsetzen werde. Dies zumal deshalb, weil
auch der Silberpreis grossen Schwankungen ausgesetzt war, im
gavzen aber eine betréchtliche Senkung zeigte. Folgende Zahlen
mogen die Verhiltnisse veranschaulichen:

a. Mit den nach der Schweiz gebrachten Finffrankenstiicken
erhielt man in der Schweiz in Valuten der drei wichtigsten
Unionslénder :

1919 1920
tief- héch-  Im Durch- tief- héch-  im Durch-
stens stens schnitt slens stens schnitt
Frankreich . 5.54 12.01 6.66 9.60 15.78 12.05
Belgien. . . 5.75 11.17 6.87 9.55 14.62 11,49
Italien . . . 6.51 13.56 8.10 11.88 23.81 17.28
) 1921
tiel- htich- im Durch-
stens stens schnitt
Frankreich . . . . 10. 31 13.80 11.68
Belgien . . . . . 10. 33 14.60 11.66

Italien . . . . . . 16.01 24.59 20.33
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b. Der Wert des Finffrankenstiickes betrug nach dem Silber-
preis in London und dem Wechselkurse der Schweiz auf London
in schweizerischen Franken:

htchstens  mindestens

1919 . . . . . .. 5. 45 3. 56
1920 . . . . . . 5. 60 2.81
1921 . . . . . .. 3.18 2. 44

Figt man diesen Zahlen bei, dass
Belgien fir 496 Millionen Franken
Frankreich ,, 5060 " o
Italien , 044 " »
Fiunffrankenstiicke geprigt haben, von denen anlisslich der Miinz-
konferenz von 1885 als noch vorhanden geschitzt wurden far

Belgien 400 Millionen Franken
Frankreich 2500—3000 " "
Italien 380

”» n

8o hatte man allen Grund, anzunehmen, dass, auch bei weiterem
starkem Abgang von Fiinffrankenstiicken seit 1885, noch grosse
Summen nach der Schweiz kommen wiirden. Die Schweiz bedarf
jedoch nicht einmal eines Bestandes an Fiinffrankenstiicken von
100 Millionen Franken, in Anbetracht, dass bei geniigendem
Scheidemiinzenumlauf im Jahre 1921, zurzeit eines beinahe voll-
stéindig papierenen Kurantgeldumlaufes, fiir nie mehr als 57,3 Mil-
lionen Franken Fiinffrankennoten und fiir nie mehr als 99 Mil-
lionen Zwanzigfrankennoten im Umlauf gewesen sind.

3. Diese Angaben zeigen ohne weiteres, dass die Ausfuhr-
verbote fiir Silbergeld, wie sie von den Unionsstaaten zum Teil
bald nach Ausbruch des Weltkrieges erlassen wurden, unwirksam
blieben. Die Schweiz hielt mit entsprechenden Einfuhrverboten
zuriick, weil ihr die Ausfubrverbote nicht im Sion und Geist
der Miinzunion gelegen schienen. Hatte doch die Union seit 1865
den Grundsatz der Umlaufsfihigkeit der Scheide- und Kurant-
miinzen im ganzen Unionsgebiete aufrechterhalten, und nur auf
Grund besonderer Vereinbarung war man fiir die Scheidemiinzen
einzelner Linder im Laufe der Zeit davon abgekommeon.

Die Bestimmungen des Miinzvertrages von 1883 geben je-
doch der Schweiz nur einen unzureichenden Schutz, um sich ohne
Einbusse der nicht fiir die Zirkulation bendtigten Unionsminzen
zu entledigen. Die Scheidemiinzen werden zwar auch wihrend
des Bestehens der Union gegen kurante Gold- oder Silbermiinzen
zuriickgenommen. Die Finffrankenstiicke dagegen werden erst




80

nach Kindigung der Union abgenommen, und zwar von Belgien
nur bis zum Betrag von 6 Millionen Franken gegen schweize-
rische Fiinffrankenstiicke und Goldmitnzen, von Italien nur bis
zum Betrag von 30 Millionen Franken, wovon bis zu 20 Millionen
gegen schweizerische Fiinffrankenstiicke und Goldmiinzen und
10 Millionen Franken Sichttratten auf die Schweiz, wihrend
allerdings Frankreich den ganzen bei der Schweiz liegenden
Bestand an Finffrankenstiicken zu iibernehmen hat, wobei 60 Mil-
lionen Franken in Goldmiinzen zu vergiiten sind, der Rest aber in
schweizerischen Fiunffrankenstiicken, in Gold oder in Tratten auf
die Schweiz. Sind die Zahlungen, die Belgien und Italien zu
leisten haben, im Jahre nach Kindigung des Vertrages zu voli-
ziehen, so erfolgen bei Frankreich die Goldzahlungen zwar eben-
falls ioumert dieser Frist, wihrend die Restzahluogen sich aul
fiinf Jahre verteilen.

4. Die starke Einwanderung von Silbermiinzen der andern
Unionsstaaten im Laufe des Jahres 1920 bei sinkenden Wechsel-
kursen und stark fallendem Silberpreis veranlassten den Bundes-
rat unterm 4.0Oktober 1920 ein Einfuhrverbot fiir Fiinffrankensticke
der iibrigen Unionsstaaten zu erlassen, dem am 2. November 1920
ein solches fiir die belgischen Scheidemiinzen folgte. Die Mass-
nahme war das Gegenstiick zu den vorher von den andern Unions-
staaten erlagsenen Ausfuhrverboten. Sie lag gleichzeitig auch im
Interesse dieser Staaten, indem sie dieselben vor weiterer Silber-
geldabwanderung und vor betrichtlichen, namentlich fir Frank-
. reich drickenden Aufwendungen bei allfilliger spiterer Riick-
nahme ihrer Silbermiinzen bewahren sollte. Die schweizerischen
Einfuhrverbote sind denn auch in diesem Sinne von Belgien mit
Note vom 12. November 1920 ausdriicklich anerkannt worden.

Es war deshalb der Schweiz ausserordentlich erwiinscht, als
Belgien anfangs November 1920 das Verlangen nach einer Miinz-
konferenz stellte, mit dem Begehren um Zulassung der Prigung
von Nickelmiinzen von 2, 1 und !/z Franken. Die Schweiz gab
ihre Zusage zur Mitwirkung an der Konferenz, verlangte aber
mit Note vom 30. November 1920, dass die Konferenz gleichzeitig
auch folgende Fragen behandle: Belgien mochie nicht nur seine
Scheidemiinzen aus der Schweiz zurlickziehen, sondern auch seine
Finffrankeustiicke, die iiber einen gewissen Betrag hinausgehen. In
gleicher Weise maochten sich auch die iibrigen Unionsstaaten ver-
pflichten, der S8chweiz ihre Funffrankenstiicke, deren Bestand in der
Schweiz einen gewissen Betrag iibersteigt, abzunehmen. Die
Konferenz war auf den 11. Jannar 1921 angesetzt. Belgien zog
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aber Ende 1920 sein Verlangen fiur Abhaltung einer Munzkon-
ferenz zuriick, womit auch die Behandlung der schweizerseits
aufgeworfenen Fragen hinfillig wurde.

5. Inzwischen hatte der Zustrom von Umonssﬂbermunzen
immer bedrohlichere Formen angenommen — der Dezember 1920
brachte den tiefsten Stand der fremden Wechselkurse und zugleich
den tiefsten Stand des Silberpreises —, so dass der Bundesrat
unterm 28. Dezember 1920 (Gesetzsammlung 1921, 8. 52) zu dem
einzig wirksamen Aushilfsmittel, der Ausserkurssetzung der Funf-
frankenstiicke der Unionsstaaten und der belgischen Silberscheide-
miinzen schritt. Die Promulgation dieses Bundesratsbeschlusses
erfolgte jedoch erst, nachdem derselbe den interessierten Staaten
zur Kenntnis gebracht worden war. Irgendwelche Einwendungen
sind dagegen von seiten dieser Staaten nicht erhoben worden.

Gleichzeitig verlangte aber die Schweiz behufs Losung der
aus diesen Verhiltnissen geschaffenen Fragen die Abhaltung einer
Miinzkonferenz im Frihjahr 1921.

6. Die Ausserkurssetzung der Unionssilbermiinzen war auf den
31, Miarz 1921 erfolgt; der Riickzug begann offiziell am 1. Februar;
die Frist betrug also knapp zwei Monate. Die simtlichen Fiinf-
frankenstiicke (einschliesslich allfélliger schweizerischer Funffranken-
stiicke), die im Eigentum der Nationalbank verblieben, konnten
vom 1. April 1921 an Jaut Bundesbeschluss vom 18. Februar
1921 (Gesetzsammlung 1921, 8. 143) nur noch zum Silber-
marktpreis als Notendeckung verwendet werden, wobei uberdies
der in Silber bestehende Teil der Metallreserve nicht mehr als
!/s derselben betragen darf. Gegeniiber der Nationalbank hat des-
halb der Bund diese Fiinffrankenstiicke nicht eingelost. Er ist ihr
diese Einlosung noch schuldig, und soweit die Nationalbank nicht
durch den Silbermarktpreis gedeckt ist, hat ihr der Bund ge-
miss besonderem Abkommen vom Mirz 1921 hierfir zinsfreie
Schuldverpflichtungen (Reskriptionen) auszustellen. Anderseits ver-
pllichtet sich der Bund, solange er diese Fiinffrankenstiicke der
Nationalbank nicht abgenommen bat, den Zwangskurs der Noten
der Nationalbank nicht aufzuheben. Auch dieses Abkommen mit
dem Bund ist bis zum 31. Dezember 1923 befristet.

Als Zentralstelle fur den Ruckzug der Finffrankensttcke
und der belgischen Silberscheidemiinzen amtete die Eidgenossische
Staatskasse.

Es darf an dieser Stelle wohl ausdriicklich anerkannt werden,
dass alle an diesem Silber-Riickzug interessierten Instanzen ihe
Moglichstes zu einem guten Gelingen beigetragen haben. Es gilt
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dies vor allem auch von der Nationalbank, die durch ihr zinsloses
Darlehen an den Bund und durch die mit erheblichen Geldopfern
ihrerseits als Ersatz der Finffrankenstiicke geschaffenen Noten-
bestinde Dienste geleistet hat und weiterhin leistet. Hs gilt aber
auch von der Miinzstitte, die, nachdem ihr bereits der Ersatz fur
den Abgang der franzosischen Scheidemiinzen bis zum 1. Ok-
tober 1920 gewaltige Arbeit gebracht hatte, auch diese neue
Vermehrung an schweiz. Silberscheidemiinzen innert -nitzlicher
Zeit zustande brachte. Es sind denn auch im Publikum keinerlei
Klagen itber Storungen in der Geldzirkulation laut geworden.

7. Die nach dem vollendeten Riickzug gezihlten Bestidnde
von Unions-Silbermiinzen ergaben folgende Betrige:
Fr. 28,915,000 Finffrankenstiicke belgischen Gepriges
» 130,255,000 - franzosischen Gepréges
» 915,000 - griechischen
5 65,405,000 " italienischen

Fr. 225,490,000 Fiinffrankenstiicke dazu
" 6,495,000 belgische Silberscheidemiinzen

Fr. 231,985,000

8. Die diplomatischen Unterhandlungen, die der Konferenz
vorausgingen, waren darauf gerichtet, die Verlangen der Schweiz
an ihre Miinzalliierten klarzustellen. Es geschah dies in den Noten
vom 25. Januar und 6. Juni 1921. Die Schweiz begehrte einerseits
von den Miinzalliierten die Ratifikation der Ausserkurssetzung der
Fiinffrankenstiicke und der belgischen Silberscheidemiinzen und die
Aufrechterhaltung dieses Zustandes bis zu einer neuen Vereinbarung
aller Alliierten. Anderseits ging ihr Verlangen darauf aus, dass
dieses zirkulationsunfihige Silber nicht auf unbestimmte Dauer
ohne entsprechenden Nutzen bei ihr liegen bleibe, die Miinz-
alliierten sich also zur Riicknahme und Vergiitung verstehen sollten.
Mit Ausnahme von Belgien wurde von keinem der Vertrags-
partner gegen dieses Konferenzprogramm Einspruch erhoben.
Belgien erklirte mit Note vom Anfang September, dass die
schweizerischen Postulate ihm kein geeignetes Diskussionsprogramm
abzugeben scheinen. Zu dieser Auffassung gelangte Belgien des-
halb, weil die schweizerischen Postulate den itbrigen Miinzalliierten
allzu betrichtliche Opfer auferlegten. Immerhin weigerte sich
auch Belgien nicht, an der Konoferenz teilzunehmen.

»
n

9. Die erstmals auf den Monat Mai in Aussicht genommense
Miinzkonferenz wurde wiederholt hinausgeschoben, um dann
schliesslich auf die eindringlichen Vorstellungen der Schweiz
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endgiiltig am 21. November 1921 zu Paris ihren Anfang zu
nehmen. Sie war von allen fiinf Vertragsstaaten beschickt. Als
Delegierte des Bundesrates nahmen an ihr teil die Herren
Dr. Dunant, schweizerischer Gesandter in Paris, Dubois, Pri-
sident des Verwaltungsrates des Schweizerischen Bankvereins,
Dr. Meyer, Mitglied des Nationalrates, Dr. Bachmann, Mit-
glied des Direktoriums der Schweizerischen Nationalbank, Ryffel,
Chef des eidgensssischen Kassen- und Rechnungswesens.

IL.

Die Konferenz dauerte vom 21. November bis 9. Dezember 1921
it einem Unterbruch von einer Woche nach der dritten Voli-
sitzung, der den Delegationen gestattete, ihre Regierungen tber
die in Aussicht genommenen Ldsungen zu befragen. Auch die
schweizerische Delegation sah sich veranlasst, den Bundesrat um
neue Instruktionen zu ersuchen. Nach langen und arbeitsreichen
Verhandlungen stimmte die Delegation mit unserer Ermichtigung
«dem Abkommen zu, um einen Bruch zu vermeiden.

Uber den Inhalt des auf Grund gegenseitiger Konzessionen
zustande gekommenen Zusatzvertrages vom 9. Dezember 1921
lassen wir nachstehende Erliuterungen folgen:

Artikel 1. Es war vor allem wichtig, dass die von der
Schweiz angeorduete Ausserkurssetzung der belgischen, franzisi-
-schen, griechischen und italienischen Fiinffrankenstiicke die Ge-
nehmigung unserer Miinzverbiindeten erhielt, und dass der Schweiz
-das Recht der Ausserkurssetzung bis zu einer neuen Vereinbarung
zuerkannt wurde.

Diese Ausserkurssetzung macht jedoch die wichtigsten Teile
«der Abkommen der lateinischen Miinzunion unwirksam, KEs er-
scheint deshalb begreiflich, dass es einer griindlichen Priifung des
gegenwiirtigen Zustandes sowie der Lage, die sich wahrscheiunlich
in den folgenden Jahren ergeben wird, bedurfte, um die Vertrags-
staaten den sechweizerischen Wiinschen geneigt zu machen. Ohne
Zustimmung der Schweiz kann die ‘Ausserkurssetzung nicht auf-
gehoben werden. Geschieht dies durch ein spiteres Abkommen,
so wird alsdann die Schweiz, gestiitzt auf die gemachten Erfah-
rungen, Aunlass nehmen, fiir eine spétere Liquidation weitergehende
Schutzbestimmungen zu verlangen, als sie im Vertrag vom 6, No-
vember bzw. 12, Dezember 1885 enthalten sind.

Artikel 2 stellt den Bestand der in der Schweiz befind-
lichen Silbermiinzen der andern Vertragsstaaten fest, dessen
Liguidation den Hauptgegenstand des Zusatzvertrages bildet. Wie
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wir bereits hiervor erwahnten, handelt es sich um Fr. 225,490,000
in Fiinffrankenstiicken, denen weitere 6,495,000 in Fiinffranken-
stiicken zuzuzihlen sind, die uns Belgien im Austausch gegen-
einen gleichen Betrag belglscher Silberscheidemiinzen iiber--
geben wird.

Im Falle der Kiindigung des Minzvertrages von 1883 und.
der Anwendung der Liquidationshestimmungen wire die Heim-
schaffung in nachstehender Weise erfolgt:

Belgische Finffrankensticke: Riicksendung nach
Belgien eines Betrages von 6 Millionen Franken und Vergiitung:
dieser Summe durch den belgischen Staat in schweizerischen
Fiinffrankenstiicken oder in Gold. Der Rest hitte nicht anders.
als auf dem Handelswege nach Belgien zuriickkehren kénnen.

Franzosische Finffrankensticke: Riicksendung:
nach Frankreich des ganzen Betrages; Vergiitung durch Frank-
reich von 60 Millionen Franken in Goldmiinzen und des Restes in-
schweizerischen Funffrankenstiicken, in Gold oder in Tratten anf”
die Schweiz, nach Wahl der franzisischen Regierung.

Griechische Fiinffrankensticke: Rucksendungnacb
Griechenland des ganzen Betrages ; Vergutung in schweizerischen.
Finffrankenstiicken, in Gold oder in Tratten auf die Schweiz,
nach Wahl der griechischen Regierung.

Italienisehe Funffrankensticke: Riicksendung nach
Italien eines Betrages von 30 Millionen; Vergiitung in schwei—
zerischen Fiinffrankenstiicken und in Gold fir 20 Millionen
Franken und in Tratten auf die Schweiz fir weitere 10 Mil-
lionen Franken. Der Uberschuss hiitte nur auf dem Handelswege-
pach Italien zurtickkehren konnen.

Demnach wiren uns von unserem Gesamtbestand von-
Fr. 231,985,000 (inbegriffen die belgischen Silberscheidemiinzen)-
nach und nach bis 166 Millionen abgenommen worden, gegen-
Vergiitung in schweizerischen Fiinffrankenstiicken, in Gold oder-
in Tratten auf die Schweiz.

Nachstehend die Ergebnisse, zu denen die Konferenzver—
handlungen fithrten:

Der in der Schweiz befindliche Bestand an Fiinffranken--
stiicken der andern Staaten der lateinischen Miinzunion (inbegriffen-
die von Belgien im Austausch gegen seine Scheidemiinzen er—
haltenen Fiinffrankenstiicke) zerfillt in zwel Teile: deér eine Teil
wird von den betreffenden Staaten zuriickgenommen; der andere-
Teil bleibt in der Schweiz, um eingeschmolzen und in schwei-
zerische Fiinffrankenstiicke umgeprigt zu werden. .
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Riicksendungen werden erfolgen:

nach Belgien . 6 Millionen Franken
» Frankreich 130 " “
, Italien. . 30 " "

166 Millionen Franken

oder gleich viel, wie wir im Falle einer Kindigung des Munz-
vertrages hitten abschieben konnen, mit Ausnahme der griechischen
Fioffrankensticke (Fr. 915,000), die wir einschmelzen.

Den Rest von ungefihr 66 Millionen behilt die Schweiz, um
ihn einzuschmelzen und in eigene Fiinffrankenstiicke umzuprigen.

Artikel 3 sieht vor, dass die Heimschaffung der 166 Mil-
lionen Franken am 15. Januar 1927 beginnen und in ldngstens.
funf Jahren, d. h. bis zum 15. Januar 1932, in gleich grossen
vierteljahrlichen Sendungen vor sich gehen soll, wihrend bei
Anwendung der Liquidationsklausel des Vertrages von 1883 sich
ein Teil der Riickzahlungen bis zum 15. Januar 1928 hitte
hinausziehen kénnen. Immerhin hitte der grossere Teil der Riick-
sendungen in dem auf die Kiindigung folgenden Kalenderjahr
stattfinden miissen.

Die von der Schweiz durch die Zulassung dieser langen
Frist zugestandene Konzession ist sehr bedeutend. Sie bildet
ohne Zweifel eine grosse Erleichterung fiir unsere Minzalliierten,
und es kann nicht bestritten werden, dass ihnen eine Riickzahlung
inpert kurzer Frist bei dem jetzigen Stand ihrer Valuta und der
Entwertung des Silbers grosse Verluste zngefiigt hitte. Diese
Erwigung hat uns bei der Annahme der neuen Vertragsbestim-
mung geleitet.

- Artikel 4 regelt die Riickzahlungen. Jeder Sendung aus
der Schweiz soll unmittelbar eine Riickzahlung im némlichen Be-
trage folgen und die ganze Riickzahlung muss bis zum 15. Januar
1932 abgeschlossen sein.

Wiahrend uns die Liquidationsklausel von 1885 Franken 86
Millionen in Gold zusicherte, wovon aus Fraokreich 60, aus
Ttalien 20 und aus Belgien 6 Millionen (fiir Italien und Belgien
inbegriffen die von dort heimzusendenden schweizerischen Fiinf-
frankenstiicke), werden wir nach dem neuen Wortlaut nur den
Drittel hiervon, oder Fr. 28,660,000 in Gold erhalten, und zwar
20 Millionen aus Frankreich, 66 aus Italien und 2 aus Belgien.
Der Rest kann uns nach Wahl der betreffenden Staaten in schwei-
zerischen Funffrankenstiicken, in Gold oder in Wechseln auf die
Schweiz bezahlt werden.




86

Wir hitten gewiss die einfache Anwendung der Bestim-
mungen von 1885 vorgezogen. Unsere Unterhéindler mussten
jedoch dem Stand des Papiergeldumlaufs Belgiens, Frankreichs
und Italiens, auf den die Abordnungen dieser Linder hinwiesen,
Rechnung tragen, indem diesem Umlauf gegenwiirtig eine so un-
geniigende Golddeckung gegeniibersteht, dass jede Sendung Goldes
nach dem Auslande diese Schwiiche noch mehr hervortreten liesse.

- Artikel 5 behandelt den Zinsfuss zu Lasten der Schuldner-

-staaten; diese Ansiitze sind gleich den im Abkommen von 1885
vorgesehenen auf 1 und 1%/: °/o festgesetzt, aber sie gelten fiir
.andere Zsitabschnitte.

Im Jahre 1885 war keine Zinsberechnung vorgesehen fiir
-das auf die Kiindigung folgende Jahr und auch nicht fiir das
nichste, demmach fiir zwei Jahre. Das neue Abkommen dehnt
diese Periode auf drei Jahre aus. 1885 war der Zinssatz von
19, fir drei Jahre vorgesehen; nach der neuen Vereinbarung
wird dieser Satz von 1 °/y Zins wihrend vier Jahren angerechnet.

Endlich war 1885 der Zins von 1/z °/o fiir das letste Jahr
vorgesehen ; nach dem Abkommen von 1921 erstreckt sich diese
Periode auf drei Jahre.

Es ist zu bemerken, dass der Zins auf dem Gesamtbetrag
der heimzuschaffenden Fiinffrankenstiicke nur wihrend zwei
Jahren zu berechnen sein wird, weil die Riicksendungen im
Januar 1927 beginnen, und dass der Zins von drei zu drei
Monaten, nach Massgabe unserer vierteljihrlichen Sendungen,
abnehmen wird.

Aus dem Vorstehenden ergibt sich, dass wir, im Hinblick
darauf, dass die Zinse in Schweizerwiihrung zu zahlen sind, zur
Erleichterung einer Verstindigung auch in der Frage der Zinsen
Konzessionen gemacht haben.

In Artikel 6 ist fiir Belgien, Frankreich und Italien das
Recht niedergelegt, jederzeit ihren Teil der heimzuschaffenden
Funffrankenstiicke gegen Zahlung zu tbernehmen.

Wenn einer dieser Staaten durch Vorriicken der Erfullung
vor Ablauf des ersten Jahres nach Unterzeichnung des Vertrages,
also im Laufe des Jahres 1922, einen Drittel seines Anteils,
den er zuriicknehmen muss, in Gold oder schweizerischen Fiinf-
frankensticken bezahlt, so ist er von einer spitern Zinszahlung
ganz befreit. Die Beniitzung dieser Moglichkeit wiirde die teil-
weige Heimschaffung beschleunigen.
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Artikel 7. Fiir den wenig wahrscheinlichen Fall einer
hinreichenden Preissteigerung des Silbers, hat sich die Schweiz
das Recht vorbehalten, die bei ihr liegenden Fiinffrankenstiicke
zu verkaufen, ohne die Verfallzeiten der Riicksendungen abzu-
warten. Bevor sie jedoch von diesem Recht Gebrauch macht,
muss die Schweiz jedem der Miinzalliierten eine Frist von zwei
Wochen einrdumen, wihrend welcher die Heimschaffung gegen
gofortige Zahlung verlangt werden kann.

Artikel 8 ist sehr wichtig. Er erweitert das Recht der
Schweiz zur Prigung eigener Finffrankensticke bis®zu 80 Mil-
lionen Franken. Da der Bund bisher nur Fr. 10,478,000 in
Funffrankensticken ausgegeben hat, kann er noch rund 69%/s
Millionen auspriigen.

Allerdings wird es sich darum handeln, fir diese Pri-
gungen in erster Linie belgische, italienische und griechische
Funffrankenstiicke im Gesamtbetrage von Fr. 65,730,000 zu ver-
-wenden, die von der Heimschaffung ausgeschlossen sind und deren
Verwendung nicht nur keinen Gewinn ergibt, sondern Kosten
verursachen wird.

Aber alle diese Stiicke, mit alleiniger Ausnahme der Fr. 915,000
griechischer Miinzen, wiren auch dann zu Lasten der Schweiz
verblieben, wenn die Liquidationsklausel von 1885 zur Anwen-
dung gekommen wire, so dass der neue Vertrag keine Ver-
schlechterung bringt, wihrend die Erhséhung des Kontingentes
uns eine reichliche Versorguug des Miinzbedarfes mit eigenen
Stucken sichert.

Artikel 9. Auf den Zeitpuokt des Inkrafttretens des Zu-
satzvertrages wird die Vereinbarung zur Ausfihrung des Art. 14
des Minzvertrages vom 6. November 1885 fiir die Schweiz hin-
fillig. Denn an Stelle der Liquidation der Funffrankenbestinde
mach jenen Bestimmungen tritt nun die Liquidation der jetzt vor-
handenen Bestinde des Zusatzvertrages vom 9. Dezember 1921.
Art. 9 dieses Zusatzvertrages ist deshalb selbstverstindlich, dean
die Schweiz kann nicht die Liquidation nach dem Zusatzvertrag
vom 9. Dezember 1921 verlangen und daneben noch die Liqui-
dation nach dem Vertrage vom 6. November 1885 auf Grund
ergangener Kiindigung.

Allein Art. 9 hat gleichwohl seine Daseinsberechtigung. Er
lisst deutlich erkennen, dass der Schweiz wihrend der zehn Jahre,
bis 15, Januar 1932, eine Kiindigung des Minzvertirages vom
6. November 1885 nicht verwebrt ist. Es steht ihr durchaus




88

frei, eine solche Kiindigung auszusprechen, ja aus der Miinzunion.
auszutreten. Nur darf sie dabei nicht die Liquidation der Finf-
frankenbestinde nach Art. 14 des Vertrages vom 6. November
1885 verlangen, sondern hierfiir gilt allein der neue Zusatzvertrag
vom 9. Dezember 1921.

In Artikel 10 wird dem Verlangen Belgiens nach Er-
leichterung in den Miinzprigungen fir seine Kongokolonie Rech-
nung getragen. Diese Erleichterung besteht darin, dass Abs. 4
von Art. 13 des Zusatzvertrages vom 25. Mirz 1920 fallen ge-
lassen wurde. Belgien ist deshalb nicht mehr verpflichtet, bis zur-
Hohe des sich aus den Priéigungen dieser Kongomiinzen ergeben-
den Gewinnes von seinen eigenen Kinffrankensticken einzu-
schmelzen, mit andern Worten, Belgien kann fortan diese Prigungen
mit Gewinn fiir seine Staatskasse besorgen.

Es fiel der schweizerischen Delegation nicht leicht, im Zeit-
punkt, wo nur unter allerlei Erschwerungen der Stock von
Unionssilbermiinzen sich fiir die Sehweiz liquidieren liess, einem
solchen Begehren zuzustimmen. Allein es war picht moglich, auf’
die beziiglich der schweizerischen Begehren bereits getroffenen
Abmachungen zuriickzukommen. Dafiir beniitzte die schweize-
rische Delegation den Anlass, um ein fritheres Postulat, das der
vollstindigen Freigabe der Scheidemiinzenprigung an die Unions-
staaten, wie sie bereits fiir die Miinzen unter 50 Rappen besteht,
zu ernevern. Sie hielt sich dazu um so mehr berechtigt, als Bel-
gien und Italien hinsichtlich der Scheidemiinzen von 50 Rappen-
von sich aus bereits so vorgegangen sind und Frankreich sich
anschickte, die Jetons der ,Chambre du Commerce* fiir 2, 1 und
1/;Franken aus Bronze-Aluminium durech die staatliche Miinze-
anzufertigen und auszugeben. Allein auch diesmal stiess das Ver-
langen der Schweiz auf Widerstand.

Es wurde geltend gemacht, dass alle diese Ubertretungen des-
Minzvertrages durch die andern Staaten dort nur so lange be-
stinden,alsdie ausserordentlichen Wihrungsverhiltnisse andauerten,.
und dass diese Miinzen spiter aus der Zirkulution verschwinden
miissten, sobald sie durch soleche aus Edelmetall ersetzt werden:
konnten. Alsdann wiirde aber die Zirkulation auch der Scheide-
miinzen im Unionsgebiete maglicherweise doch wieder praktische
Bedeutung bekommen. Bestinden dann Silberscheidemilnzen ver-
schiedenartigen Gepriges, so wire eine solche Umlaufsfihigkeit
entweder ganz verunmoglicht oder nur mit grossen Kosten wieder-
herzustelen, Die schweizerische Delegation konnte auf ihrem:
Standpunkt nicht wohl weiter verharren, weil diese Prigunge-
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freiheit filr die Schweiz dermalen kaum praktische Bedeutung
besiisse. Die Schweiz hat die Nationalisierung der Scheidemiinzen
auf ihrem Gebiete erreicht. Eine Erhohung des Scheidemiinzen-
kontingentes kommt fiir sie nicht in Frage. Und an eine Um-
prigung der silbernen Scheidemiinzen zu Miinzen von geringerer
Feinheit war in Anbetracht der betrichtlichen Neuprigungen der
beiden Jahre 1920 und 1921 auch nicht zu denken.

Artikel 11 sieht als letzte Frist fir den Austausch der
Ratifikationsurkunden den 15. April nichsthin vor.

1L

Die Frage der Kiindigung der Miinzunion hat sich vor und
wihrend der Verhandlung dieses Zusatzvertrages wiederholt auf-
gedriingt. Sie stellt sich nun, nachdem es sich um die Ratifikation
dieses Zusatzvertrages handelt, erneut in der Gestalt, ob diese
Ratifikation zu erteilen oder zu versagen sei. Dabei stehen nicht
nur finanzielle und wirtschaftliche, sondern auch politische Ge-
sichtspunkte in Diskussion.

Gewiss ist mit der Liquidation des vorhaundenen Stocks an
Unionssilbermiinzen nach dem Zusatzvertrag fur die Schweiz
finanziell nicht das erreicht, was jhr im Falle des Austritts aus
der Union zukime. Immerhin ist auch die Liquidation nach den
Bestimmungen des Zusatzvertrages fiir die Schweiz nicht un-
glinstig. Sie sichert ihr die Abnahme aller der Bestinde, die sie
nach den vertraglichen Bestimmungen im Falle der Auflisung
abschieben kann. Sie erhilt wesentliche Zahlungen in Gold; auch
die Zahlungen in Tratten werden fir sie nicht mindern Wertes
sein, wenn der Stand der schweizerischen Valuta auch in Zukunft
denselben Rang zu behaupten vermag. Die Schweiz geht auch
an Zinsleistungen nicht leer aus. Und, was zwar das Letzte, doch
nicht das Unwichtigste ist: die Schweiz kann ihre Silbergeld-
zirkulation vollstindig mit eigenen Munzen bestreiten, die sie
freilich nach den Bestimmungen der Union zu prigen hat.

Daneben aber bleibt die Schweiz Mitglied der Union und
sichert sich so fiir eine spitere Zeit, wenn die valutarischen und
damit auch die wirtschaftlichen Beziebungen zu ihren Miinz-
alliierten wieder hergestellt sein werden, die Vorteile, die sie
bisher aus der Union gezogen hat.
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Gestitzt auf die vorstehenden Ausfihrungen gestatten wir
uns, Ihnen den Zusatzvertrag, dessen Wortlaut wir hier nach-
folgen lassen, zur Annahme zu empfehlen, indem wir auf die
Dringlichkeit dieser Angelegenheit hinweisen. Nach Art. 11 des
Zusatzvertrages sollen die Ratifikationsurkunden sobald als mog-

lich, spiitestens aber am 15, April 1922, in Paris ausgetauscht
werden.

Genehmigen Sie die Versicherung unserer vollkommenen
Hochachtung.

Bern, den 13, Januar 1922,

Im Namen des schweiz. Bundesrates,
Der Bundesprésident:
Dr. Haab.

Der Bundeskanzler:

Steiger.
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(Entwurf.)

Bundesbeschluss
betreffend

den am 9. Dezember 1921 in Paris abgeschlossenen
Zusatzvertrag zum internationalen Miinzvertrag vom
6. November 1885.

Die Bundesversammlung
der schweizerischen Eidgenossenschaft,

nach FEinsicht einer Botschaft des Bundesrates vom 13. Ja-
nuar 1922,

in Anwendung des Artikels 85, Ziffer 5, der Bundesverfassung,

beschliesst:

Artikel 1.

Dem am 9. Dezember 1921 in Paris abgeschlossenen Zusatz--
vertrag zum internationalen’ Miinzvertrag vom 6. November 1885
betreffend die Heimschaffung der in der Schweiz angesammelten
Funffrankenstiicke der Vertragsstaaten sowie der belgischen Silber-
scheidemiinzen wird hiermit die vorbehaltene Gienehmigung erteilt.

Artikel 2.

Die allseitige Ratifikation des Zusatzvertrages vorbehalten,
wird der Bundesrat mit dessen Vollziehung beauftragt.
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Zusatzvertrag

Zum

Miinzvertrag vom 6. November 1885.

Abgeschlossen am 9. Dezember 1921.
(T"Jbersetzung aus dem franzodsischen Originaltext.)

Seine Majestiit der Konig der Belgier, der Prisident der
franzosischen Republik, Seine Majestit der Kénig der Hellenen,
Seine Majestit der Konig von Italien und der Bundesrat der
gchweizerischen Eidgenossenschaft,

in Beriicksichtigung der infolge der Uberschwemmung mit
Funffrankenstiicken der Vertragsstaaten und mit belgischen Sil-
berscheidemiinzen geschaffenen Lage der Schweiz, und um Belgien
zu ermoglichen, die Geldbediirfnisse des belgischen Kongo zu be-
friedigen,

sind tbereingekommen, zu diesem Zwecke ein Zusatzab-
kommen zum Minzvertrag vom 6. November 1885 abzuschliessen
and haben zu ihren Bevollmichtigten ernannt:

Seine Majestiit der Konig der Belgier:
Herrn Liebaert, Staatsminister,
Herrn Le Grelle, Munzkommlssal,
Herrn Rambouts, Administrator Generaldirektor des Schatza,mtes,

Der Prisident der franzdsischen Repubhk:

Herrn Arnaune, membre de I'Institut, Conseiller-Maitre & la Cour
des Comptes,

Herrn Parmentier, Directeur du Mouvement général des Fonds,

Herrn de Mouy, Sous-Directeur du Mouvement général des Fonds,

Herrn Bouvier, Direktor der Verwaltung der Miinzen und Me-
daillen,

Herrn Pean, Sous-Directeur im Ministerium des Auswirtigen ;

Seine Majestdit der Kbnig der Hellenen:

Herrn Athenogeves, griechischer Delegierter bei der Reparations-
kommission ;

Seine Majestiit der Kdnig von Italien:
Herrn Conti Rossini, Generaldirektor des Schatzamtes;
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Der Bundesrat der Schweizerischen Eidgenossenschaft:

Herrn Dunant, Schweizerischer Gesandter in Paris,

Herrn Leopold Dubois, Prisident des Verwaltungsrates des Schwei-
zerischen Bankvereins,

Herrn Meyer, Mitglied des Nationalrates,

Herrn G. Bachmann, Mitglied des Direktoriums der Schweizeri-
schen Nationalbank,

Herrn Ryffel, Chef der Abteilung Kassen- und Rechnungswesen
des eidgendssischen Finanzdepartements,

welche nach gegenseitiger Mitteilung ihrer in gehoriger Form
befundenen Vollmachten, sich iiber folgende Artikel geeinigt
haben:

Artikel 1.

In voriibergehender Abinderung der Bestimmungen der Miinz-
konvention vom 6. November 1885 wird die von der Schweiz
angeordnete Ausserkurssetzung der belgischen, franzosischen,
griechischen und italienischen Fiinffrankenstiicke sowie der bel-
gischen Silberscheidemiinzen gutgeheissen und bis auf weitere
Vereinbarung aufrechterhalten.

Artikel 2,

In Abinderung der Miinzkonvention vom 6. November 1885
und der dazugehérigen Vereinbarungen bestimmen die folgenden
Artikel iiber den nachstehend aufgefiihrten Bestand der Schweiz
an Funffrankenstiicken :

Belgische Finffrapkensticke . . . Fr. 28,915,000
wozu noch Fr. 6,495,000 Funffranken-
stiicke der Union kommen, die Belgien im
Austausch der belgischen Scheidemiinzen zu
entrichten hat,

'Franzosische Finffrankensticke . . . . » 130,255,000

Griechische » e ey 915,000

Italienische " ..« . 4, 65,405,000
Artikel 3.

Vom 15. Januar 1927 ab wird die Heimschaffung von Fiinf-
frankenstiicken belgischer, franzésischer und italienischer Prigung
in den nachfolgend festgesetzten Betrigen vorgenommen werden:

Belgische Fiinffrankenstiicke 6 Mill. Franken

Franzosische » 130 »
Italienische . 30 , »
Bundesblatt. 74. Jahrg. Bd. L 7
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Die’ Heimschaffung geschieht in gleichen dreimonatlichen Raten
withrend eines Zeitraumes von hochstens fiinf Jahren.

Artikel 4.

Die Bezahlung der gemiiss dem vorstehenden Artikel heim-
geschafften Funffrankenstiicke hat in gleichen dreimonatlichen
Raten zu erfolgen, so dass die Rechnung nach Verfluss von fiinf
Jahren, vom 15. Januar 1927 an gerechnet, beglichen sein soll.
Die Zahlung muss in Gold bis zum Betrage von 2 Millionen
Franken fir Belgien, 20 Millionen Franken fiir Frankreich und
6,660,000 Franken fiir Italien erfolgen. Der Rest ist zu ent-
richten entweder in Gold oder in schweizerischen Finffranken-
stiicken oder in Tratten, zahlbar in der Schweiz, sei es in diesen
gleichen Miinzen oder in Banknoten, die daselbst gesetzlichen
Kurs haben.

Die in Gold vorgeschriebenen Zahlungen smd zu gleichen
Teilen auf alle Zahlungen zu verteilen. ~

Die Transportkosten werden gemiss den Bestimmungen des
Art. 5 der Vereinbarung vom 6. November 1885 getragen.

Artikel 5.

Die Vertragsstaaten verpflichten sich, vom 15. Januar 1925
an der Schweiz auf den Nominalbetrag der Finffrankenstiicke,
- der auf jeden Verfalltermin zur Heimschaffung noch-itbrig bleibt,
einen Zins zu vergiten, der bis zum 15. Januar 1929 jihrlich
19, und von da an bis zum 15. Januar 1932 jéhrlich 11/2%/o
betragt.

Diese Zinsen sind vierteljihrlich zn berechnen und sind
zahlbar, entweder in Gold oder in schweizerischen Finffranken-
stiicken oder in Tratten, welche in der Schweiz zahlbar sind,
sei es in gleichen Miinzen oder in Banknoten, die daselbst ge-
setzlichen Kurs haben.

Artikel 6.

Belgien, Frankreich und Italien behalten sich das Recht vor,
den in Art. 3 angegebenen Betrag jederzeit der Schweiz zu den
in Art. 4 angegebenen Bedlngungen ganz oder teilweise abzu-
nehmen und zu vergiiten.

In dem Falle, wo vor Ablauf des ersten auf die Unterzeich-
nung dieses Abkommens folgenden Jahres einer der beteiligten
Staaten den dritten Teil seines ganzen zuriickzunehmenden Be-
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trages in Gold oder schweizerischen Finffrankenstiicken zuriick-
zahlen wiirde, wird ihm die Schweiz alle in Art. 5 vorgesehenen
Zinsen erlassen,

Artikel 7.

Die Schweiz behilt sich das Recht vor, jederzeit den ganzen
Betrag der Fiinffrankenstiicke der andern Staaten oder einen Teil
desselben als Metall auf dem Markte zu veriussern. Wenn sie
von diesem Rechte Gebrauch macht, hat sie dem beteiligten Staate
davon Kenntnis zu geben, der innerhalb zwei Wochen seine Ab-
sicht erkliren kann, die Stiicke, die die Schweiz verkaufen will,
zu tbernehmen und gemdiss Art. 4 zu bezahlen. Im Falle dieser
Erklarung verzichtet die Schweiz im entsprechenden Verhiltnis
auf die ihr in Art. 3 verliehenen Rechte.

~ Artikel 8,

Die Schweiz ist berechtigt, silberne Fiinffrankenstiicke mit
ihrem Miinzbilde zu prigen bis auf einen Gesamthetrag von 80 Mil-
lionen Franken, wobei es die Meinung hat, dass die Summe der
frither schon geprigten Fiinffrankenstiicke auf dieses Kontingent .
eingerechnet werde. Zum Zwecke der Prigung kann die Schweiz
Stiicke der nachbezeichneten Staater in folgenden Betriigen ver-
wenden :

belgische bzw. von Belgien im Austausch gegen seine Scheide-

miinzen iibermittelte Funffrankensticke . Fr. 29,410,000
griechische Finffrankensticke . . . . . 915,000
italienische . .« . . ., 35,405,000

Artikel 9,

Im Hinblick auf die Riicknahme und Bezahlung der von
der Schweiz aus der Zirkulation gezogenen Fiinffrankenstiicke
durch Belgien, Frankreich und Italien verzichtet die Schweiz
wihrend der Dauer dieses Zusatzabkommens fitr den Fall der
Liquidation der Minzunion auf die Rechte aus dem Art. 14 der
Minzkonvention vom 6. November 1885,

Artikel 10.
Der Art. 13 des Zusatzabkommens vom 25. Miarz 1920 wird
durech folgende Bestimmungen ersetat:

Die belgische Regierung erhiit in voribergehender Abinde-
rung des Miinzvertrages vom 6. November 1885 das Recht, fiir
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die Bediirfnisse der Kongokolonie besondere Miinzen aus minder-
wertigem Metall im Nominalwert von zwei, einem Franken und
fiinfzig Rappen zu pragen. Diese Miinzen werden von den offent-
lichen Kassen Belgiens und der iibrigen Staaten nicht angenommen.

Der ausgegebene Betrag wird eingerechnet auf das Kontingent
von silbernen Scheidemiinzen, das Belgien durch das Zusatzab-
kommen vom 4. November 1908 zuerkannt ist.

Artikel 11.

Das gegenwirtige Abkommen unterliegt der Ratifikation.
Die Ratifikationsurkunden werden so bald als moglich, spitestens
aber am 15. April 1922, in Paris ausgetauscht. ,

Das Abkommen tritt funf Tage nach erfolgtem Austausch
der Ratifikationsurkunden in Kraft.

Zu Urkunde dessen haben die Bevollmichtigten den gegen-
wirtigen Zusatzvertrag unterzeichnet.

Ausgefertigt zu Paris am 9. Dezember 1921 in einem ein-
zigen Exemplar, das im Archiv des Ministeriums des Auswirtigen
der Republik Frankreich deponiert bleibt und wovon eine Kopie
jedem Vertragsstaat iibermittelt werden soll.

(Folgen die Unterschriften.)
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